SIPIEG X....

Ja, Maks Trelara, korespondent Timesa, pote-
znego dziennika angielskiego, uwazam za konieczne
oznajmi¢, ze piszac to opowiadanie, pragne wystawic
pomnik szlachetnosci cztowieka, ktorego zawdd nie
nalezy obecnie do chwalebnych.

Cztowiek ten jest szpiegiem.

Tak, jest to szpieg... lecz szoieg dziwny, nieprze-
nikniony, jedyny w swoim rodzaju. Przedewszyst-
kiem nigdy nie byt schwytany, podczas gdy jego
zawodowi koledzy wczesniej czy pdzniej ulegli temu
losowi. Odznacza sie on przytem niezwykig odwaga
i przenikliwoscig. Jego za$ zdolno$¢ rozumowania
jest tak wielka, iz z pomocg daru obserwacyi, ja
kiej w tym stopniu co u niego nie spotkatem u ni-
kogo, moze okresli¢ z matematyczng
Scistoscig, co jaki$ cztowiek w danych
warunkach uczyni. Najwiecej jednak
godng podziwu jest jego prawoscC.
Przeciwnikéw swoich ostrzega zawsze,
ze juz jest na ich $ladach.

Kazdy przyzna, ze cziowiek obda-

rzony tak wyjgtkowemi zaletami, mo-
ze pozwoli¢ sobie na te niebezpieczng
szczeros$¢, zdziwia sie jednak wszyscy,
gdy dodam, ze moj szpieg jest najzu-
petniej bezinteresowny i ze rzady, ktoé-
re uciekajg sie do jego pomocy, musza
pozostawac ciagle jego dtuznikami. Pod
wzgledem moralnym przedstawia nie-
przescigniony prawie wzOr. Cziowiek
0 iscie rycerskiej szlachetnosci, uzy-
wam tego stowa umys$lnie, gdyz co-
dziennie naraza swe zycie, podejmuje
sie tylko tych spraw, ktére mu sie
podobajg. A stwierdzitem, ze w tych
tylko znajduje upodobanie, ktére maja
na celu niedopuszczenie do wojen, o-
brone stabych przed ciemiezycielami.
Cziuy i litosciwy az do poswiecenia
sie dla ofiar, staje sie okrutnym i wy-
rafinowanie srogim dla wszelkiego ro-
dzaju despotéw, z ktérymi walczy. Za-
stugujac na najwiekszy podziw i uzna-
nie, nie tylko nie stara sie o nie, lecz
je 1 lekcewazy. ldzie tam zawsze, do-
kad go sumienie wzywa.

Ja,, Maks Trelam czuje sie szcze-
sliwy, ze moge wyrazi¢ swe uczucie
1 powazanie dla jego nieskalanej czy-
stosci charakteru, ktéra mu pozwala
przyja¢ bez szemrania pogardliwg na-
zwe: ,Szpiegau.

Pragne tutaj przedstawi¢ ustugi,
jakie moj dziwne przyjaciel oddat ca-
tej ludzkosci. Chc;atbym, by wszyscy
go zrozumieli, tak jak ja go rozumiem
i dobrocig, jakg nosza w swych ser-
cach, otoczyli tego wielkiego obywa-
tela catego $wiata.

Teraz opisze, kiedy go spotkatem
po raz pierwszy i wsérod jakich oko-
licznosci bylem przy jego boku Swiadkiem walki,
ktérej stawka byto zycie lub $mier¢ setek tysiecy
miodych i dzielnych ludzi.

.
ZAJSCIE W CASABLANCA.

Bawitem w Paryzu, gdy zaszed} ten banalny wy-
padek, ktory jednak z powodu podstepnych knowan
Niemiec omal nie wywotat europejskiej wojny. Przy-
pomnijmy fakty.

Pewien niemiecki urzednik dyplomatyczny z Ca-
sablanca dat schronienie w kons lacie pieciu dezer-
terom z legii cudzoziemskiej, wchodzacej w skiad
armii francuskiej, ktéra na skutek mandatu udzielo-
nego Francyi przez konferencye w Algeciras, strze-
gta porzadku w tym kraju. Gdy ten bezwatpienia
winny urzednik prowadzit uciekinierow do portu, by
ich wsadzi¢ potajemnie na okret, spotkat sie z fran-
cuskim patrolem. Legionisci zostali poznani i zaare-
sztowani. Wywigzata sie bojka... Niemiec twierdzit,
ze zostal poturbowany przez zotnierzy, Francuzi za$
utrzymywali, ze ajent konsularny rzucit sie na nich.

Z tego giupstwa zrodzita sie niemiecka nota dy-
plomatyczna, zadajaca od Francyi satysfakcyi za na-
ruszenie prerogatyw konsulatu. Wyptywatoby z tego,
ze konsulowie majg prawo pomaga¢ do dezercyi zot-
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nierzom z obcych armii. Lakoniczny bilet redaktora
Timesa, najbardziej wplywowego dziennika na ca-
tym Swiecie, polecat mi $ledzi¢ negocyacye w Pa-
ryzu. Wiedziatem dobrze, chociaz mi o tem nie do-
niesiono, ze na skutek podobnego zlecenia jeden
z moich kolegéw pozostaje w Berlinie. Nie majgc
wiec nic innego do roboty, jak tylko zajmowanie
sie stolicg francuska, moglem uwazaé¢ swojg prace
za mity odpoczynek. Czytanie dziennikéw i ukazy-
wanie sie od czasu do czasu w kotach politykow
i finansistéw, dawato mi mozno$é najdoktadniejsza go
informowania czytelnikow Timesa o stanie umystow
u naszego wspoitsojusznika. Wkrétce jednak miatem
przekona¢ sie, jak czesto szyderczy los drwi nieli-
tosciwie z naszych checi.

Pewnego poranku, gdym siedziat przy $niadaniu
w dining-room hotelu Bedford, w ktérym zwykle
zatrzymuje sie podczas pobytu swego w Paryzu,
zjawit sie przedenma boy i podat mi depesze, przy-
bytag z Londynu.

Depesza od dyrektora Timesu.
Prawie cata broszura. Nie

| jaka depesza!
zdziwitem sie jednak,

Zjawit sie¢ przedemnag boy i podat mi depesze, nadestang z Londynu.

gdyz w naszej
zwyczaju.

— Niech pan wydaje bez liczenia, zaleca sie
nowowstepujgcemu... jedyna troska panska winno
by¢ zdobycie waznych wiadomosci. Cena jest tu ni-
czem.

Nowiny musiaty by¢ wielkiej wagi, gdyz depe-
sza byta zredagowana cyframi, ktorych sekret po-
wierza sie honorowi reportera, wystanego w jakiej$
misyi przez dziennik.

Natychmiast porzucitem $niadanie i w dwie mi-
nuty potem pracowatem w swym pokoju nad odcy-
frowaniem tej zdumiewajacej depeszy:

.Wczoraj wieczorem kolo pigtej godziny
lord Downingby, nasz premier, opuscit swdj
wspaniaty gabinet, w ktérym razem z mo-
narchag przygotowuje posuniecia, majace przy-
nies¢ Anglii zwyciestwo na szachownicy Swia-
ta, Premier udat sie do sir Aldershota, nie-
wychodzacego ze swego mieszkania z powodu
przeziebienia, by omoéwi¢ z nim pewne zmiany
w programie budowy okretéw. O trzy na sz6-
stg, czyli po czterdziestopieciominutowej przer-
wie powrdcit juz do swego gabinetu w Fo-
reign. Poniewaz byt zaproszony na obiad do
patacu, spieszyt sie bardzo i do biura
wstgpit jedynie dlatego, by schowaé¢ w pe-

redakcyi oszczedno$¢ nie jest w
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wnem miejscu dokumenty, przyniesione od sir
Aldershota. Tem pewnem miejscem byta kasa
ogniotrwata, wmurowana poza biurkiem mi-
nistra w Sciane i pomalowana na kolor, w ja-
kim sg w pokoju tym boazerye. Straz w mi-
nisteryum tworzyli wybrani zotnierze z horse-
guards i highlanders, gabinet wiec ten ucho-
dzit na najbezpieczniejsze schronienie dla se-
kretnych rzadowych papierow.

,Gdy premier podszedt do kasy ogniotrwa-
tej, stwierdzit ze zdumieniem, Ze w czasie
jego krdtkiej nieobecnosci otworzono jg i SKra-
dziono dokument niezwyktej nagi, ktéry lord
Downingby miat przed dwiema godzinami
w reku. Liczba, na ktérg otwierata sie Kkasa,
byta 323.u

Z tej doktadnosci szczego6tow domyslitem sie od-
razu, ze sprawg ta zajmowat sie sam redaktor; wszy-
scy uznawaliSmy jego wyzszo$¢ w tym wzgledzie
nad nami i nie obrazaliSmy sie, gdy on w wazniej-
szych wypadkach przystepowat sam do dziatania.

».Lord Downingby jest cztowiekiem
stanowczym. Nie tracac ani chwili,
zatelefonowat natychmiast do policyi,
do biura stuzby contre-szpiegowskiej.
Przypuszcza wiec ze ztodziejem byt
szpieg. Rozestano rdéwnocze$nie de-
pesze do wszystkich portow angiel-
skich, by strzezono czujnie pasazeréw
udajgcych sie do Niemiec, mozna bo-
wiem przypuszczac, ze szpieg dziatat
na korzy$¢ tego panstwa. Zalecono
zarazem ajentom, by posuneli swa
baczno$¢ do ostatecznosci i obiecano
im niezwyktg nagrode, cztery tysigce
funtow szterlingéw; ten szczeg6t row-
niez wykazuje doniosto$¢ skradzione-
go dokumentu.

.Dowiedziatem si¢ ponadto, ze za-
pomocg nowej linii telegrafu bez drutu

przeprowadzono cyfrowg korespon-
dencye dyplomatyczng z rzgdem fran-
cuskim.

,Sledztwo w ministeryum nic nie

wykryto. Highlander, stojacy na stra-

Zy, przypomniat sobie, ze jeden z ro-

botnikéw, zajetych tynkowaniem fa-

sady palacu, wszedt do $rodka przez

pototwarte okno, bawit tam je-

dnak krotka chwilke, poczem zajat

znowu swe miejsce na wiszgcej dra-

binie, ktéra robotnicy manewrujg za

pomoca catego systemu sznuréw i blo-

kéw. Z powodu wczesnej w tej po-

rze nocy, robote te przerwano jeszcze

przed powrotem premiera. O wszyst-

kiem 'jednak zachowano najscislejsze

milczenie. Wie pan, jak nasi mezo-

wie stanu stajg sie gtusi, gdy chcg

zachowac¢ co$ w tajemnicy. Nic z nich

nie mozna doby¢. Francuzi sg bardziej

rozmowni. Niech pan poszuka jakiego

gaduty w otoczeniu prezydenta mini-

strow. On zapewne nic nie powie.

~Wielki Jerzyu*). jak my go tu na-

zywamy, z rdwng tatwoscig wywnetrza

sie jak i milczy. Nie wszyscy jednak

jego towarzysze sa tej samej wartosci i z ta-

kim samym zasobem sprytu. Pokladam ufnosé

w panskiej zrecznoSci. Prosze szukac i znale$¢.

Czytelnicy Timesa musza pierwsi poznaé do-

kladng tre$é skradzionego dokumentu. Zadnych

oszczednos$ci! Wiem dobrze, ze jest to warte

sumy, jaka bedzie potrzeba wyda¢. Oddany
panu u

Nastepowat podpis.

Z pewnoscig nie bytbym dziennikarzem, gdybym
nielubiat logogrytow. Rebus jednak, ktérego rozwig-
zania trzeba szukaé az przy ,Wielkim Jerzymu, nie
stanowi juz przyjemnosci. Wszyscy go znaja, tego
szatanskiego cztowieka, z dziwng energiczng twarza,
z zywemi, ruchliwemi oczami, ktére innych przeni-
kaja, a nie dajg sie same zgtebi¢, o ruchach by-
strych a bardzo czesto i szorstkich. Czyni pozory
potulnego, podczas gdy wistocie jest nadzwyczaj prze-
biegtym. Udaje czesto, ze wywnetrza sie z najgteb-
szych tajemnic, prawdziwej jednak mys$li nigdy nie
wyjawia. Jest to jeden z najwytrawniejszych mezéw
stanu, ale zarazom i znajtrudniejszych dla iuterwiewu,
ktéryby zadowolit redaktora Timesa.

(Cigg dalszy nastapi).

Jerzy Clemenceau.



